SECHE-CHEVEUX / BROSSES
SOUFFLANTES

LIRE ATTENTIVEMENT CES CONSIGNES DE
SECURITE AVANT DUTILISER LAPPAREIL !

INSTRUCTIONS ORIGINALES

CONSIGNES DE SECURITE

+ ATTENTION : ne pas utiliser au-
dessus ou a proximité de lavabos,
baignoires, douches ou autres
récipients contenant de l'eau.
Maintenir appareil au sec.

- En cas d'utilisation de I'appareil dans une
salle de bain, veillez a le débrancher aprés
vous en étre servi. En effet, la proximité
d’une source d’eau peut étre dangereuse
méme si l'appareil est éteint. Pour
assurer une protection complémentaire,
I'installation, dans le circuit électrique
alimentant la salle de bain, d'un dispositif
a courant différentiel résiduel (DDR) de
courant différentiel de fonctionnement
assigné n’excédant pas 30mA, est
conseillée. Demandez conseil a votre
installateur.

«Ne plongez pas I'appareil dans I'eau ou
dans tout autre liquide.

+ Si le cable d'alimentation est endommaggé,
il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprés vente ou des personnes de
3ua|ification similaire afin d'éviter un

anger.

« Pendant l'utilisation de I'appareil, veillez a
ne pas bloquer le systeme de ventilation de
I'appareil. Assurez-vous qu'il n'y a pas de
cheveux ni d'autres résidus qui obstruent
le filtre arriere de 'appareil.

- Cet appareil est équipé d'un thermostat
de sécurité. En cas de surchauffe,
I'appareil s'éteindra par lui-méme ou ne
chauffera plus. Le cas échéant, positionnez
I'interrupteur situé sur la poignée de
I'appareil sur OFF, débranchez-le et
laissez-le refroidir pendant 10 minutes.
AVANT de l'utiliser a nouveau, assurez-
vous qu'il n'y a pas de cheveux ni d'autres
résidus qui obstruent le filtre arriére de
I'ap arei(i. Branchez I'appareil et allumez-
le. En cas de nouvelle surchauffe, cessez
immédiatement de ['utiliser, éteignez-le
et débranchez-le. Renvoyez |"appareil au
centre Service de Babyliss.

- Ne pas utiliser I'appareil s'il est tombé
ou s'il présente des traces apparentes de
dommages.

- Ne laissez pas I’a[r)lpareil sans surveillance
lorsqu'il est branché ou allumé.

- Débrancher immédiatement en cas de
problemes en cours d'utilisation.

- Ne pas utiliser d'accessoires autres que
ceux recommandés par BaByliss.

«Débrancher |'appareil apres chaque
utilisation et avant de le nettoyer.
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«Veillez a éviter tout contact entre les
surfaces chaudes de I'appareil et votre
peau, en particulier vos oreilles, vos yeux,
votre visage et votre cou.

- Cetappareil peut étre utilisé par des enfants
agés de 8 ans et plus et des personnes
aux capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience et de connaissance,
si elles ont pu bénéficier d’une surveillance
ou d’instructions préalables concernant
I'utilisation de l'appareil en toute sécurité
et si elles comprennent les risques
implique’s. Les enfants ne doivent pas jouer
avec lappareil. Le nettoyage et I'entretien
de I'appareil ne peuvent étre effectués par
des enfants sans surveillance.

« Laissez refroidir I'appareil avant de le
ranger.

- Afin de ne pas endommager le cordon, ne
I'enroulez pas autour de I'appareil et veillez
a le ranger sans le tordre ou le plier.

DEEE - FIN DE VIE DES EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Dans I'intérét de tous, et afin de

prendre une part active dans la

protection de I'environnement et
mmmm (e la santé publique :

- Ne jetez pas vos produits avec vos déchets
ménagers non triés.

-Les DEEE (déchets d'équipements
électriques et électroniques) doivent étre
collectes séparément.

« Ayez recours au s?/stéme de reprise et de
collecte mis en place pour les DEEE dans
votre région. De cette facon, certains
matériaux pourront étre recyclés,
réutilisés ou récupérés.

« En veillant a ce que ce produit soit mis au
rebut adéquatement, vous contribuerez
a éviter de potentielles conséquences
néfastes pour 'environnement et la santé
publique dues aux éventuelles substances
dangereuses contenues.

Pour de FIUS amples informations
concernant la mise au rebut de ce produit,
veuillez prendre contact avec votre service
local de traitement des déchets ménagers.

www.babyliss.com

ENGLISH

HAIRDRYERS / AIRSTYLERS

READ THESE SAFETY PRECAUTIONS
CAREFULLY BEFORE USING THE UNIT!

TRANSLATION OF ORIGINAL INSTRUCTIONS

SAFETY PRECAUTIONS

« WARNING: do not use over or near
washbasins, bathtubs, showers or
other containers with water. Store

the unitin a dry place.

« If you are using the unit in a bathroom,
unplug it after you have finished using it.
Using the unit close to a source of water
can, in fact, be dangerous, even if the
unit is switched off. To ensure additional
protection, have installed in your bathroom
a residual current device (RCD) with a
nominal trip current no higher than 30 mA.
Ask your electrical fitter for advice.

« Never immerse the unit in water or any
other liquid.

« If the power cord is damaged, it must be
re[)laced by the manufacturer, its after-
sales service or a similarly qualified person

to avoid a hazard.

« When using the unit, make sure the unit’s
air vent is not blocked. Make sure there is
no hair or any other dirt obstructing the
unit’s rear filter.

«This unit has been equipped with a
temperature cut-out. If the unit overheats,
it will shut off automatically or will stoE
heating. If this happens, slide the switc
on the unit’s handle into the OFF position,
unplug the unit and allow it to cool for 10
minutes. BEFORE using it again, make sure
there is no hair or any other dirt in the
unit’s rear filter. Plug the unit in and switch
it on. If it overheats again, stop using it
immediately, switch it off and unplug it.
Return the unit to the BaByliss service
centre.

- Do not use the unit if it has fallen or if it
appears to be damaged.

« Do not leave the unit unattended when it is
plugged in or switched on.

+ Unplug the unit immediately if you have
problems when using it.

« Do not use any accessories other than those
recommended by BaByliss.

« Unplug the unit after each use and before
cleaning it.

« Avoid any contact between the unit’s hot
surfaces and your skin, in particular, your
ears, eyes, face and neck.

« This appliance can be used by children
aged from 8 Jrears and above and persons
with reduce phf/sical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way an
understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning

and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

« Allow the unit to cool before storing.

«To prevent damage to the cord, do not
wrap it around the unit and ensure it is
stored without twisting or folding it.

WEEE - END-OF-LIFE ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENTS

In everybody’s interest and to
Eactively participate in protecting

the environment and human
W |ealth:

« Do not discard your products with your
unsorted household wastes.

«The WEEE (wastes of electrical and
electronic equipments) must be collected
separately.

- Use the return and collection systems
dedicated to the WEEE available in your
area. In this way, some materials can be
recycled, re-used or recovered.

-B¥ ensuring this product is disposed
of properly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health due to
possible content of hazardous substances.

For more detailed information about the
disposal of this é)roduct, nlease contactyour
local household waste disposal service.

www.babyliss.com
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DEUTSCH

HAARTROCKNER / FONBURSTEN

LESEN SIE BITTE AUFMERKSAM DIESE
SICHERHEITSHINWEISE, BEVOR SIE DAS

) GERAT VERWENDEN!
UBERSETZUNG DER ORIGINALFASSUNG DER
GEBRAUCHSANLEITUNG
SICHERHEITSHINWEISE
% . f\I\QI;I]TUNG: nicht #ber g%er irll der

ahe von aschbecken,
&‘ Badewannen, Duschen oder

anderen Behaltern benutzen, die
Wasser enthalten. Das Gerat
trocken halten.

« Falls das Gerat im Badezimmer verwendet

wird, achten Sie darauf, nach dem Gebrauch
das Netzkabel zu ziehen. Die Nahe einer
Wasserquelle kann gefahrlich sein, selbst
wenn das Gerdt ausgeschaltet ist. Fiir
zusatzlichen Schutz raten wir fiir den
Stromkreis, der das Badezimmer versorgt,
zu einer Fehlerstrom-Schutzvorrichtung
(RCD), deren Nennwert 30 mA nicht
gbersteigt. Fragen Sie lhren Elektriker um
at.

«Das Gerdt nicht in Wasser oder andere

Fliissigkeiten tauchen.

« Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es

durch den Hersteller, seinen Kundendienst
oder eine ahnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um jede Gefahr zu
vermeiden.

« Achten Sie wahrend des Gebrauchs darauf,

das Beliiftungssystem des Gerdts nicht
zu blockieren. Achten Sie darauf, dass der
Filter auf der Riickseite des Gerdts nicht
durch Haare oder andere Riickstande
verstopft wird.

Gerat ist mit einem
Sicherheitsthermostat ausgestattet. Bei
Uberhitzung schaltet es sich automatisch
aus oder heizt nicht mehr auf. In diesem
Fall den Schalter am Griff des Gerats auf
OFF stellen, den Netzstecker ziehen und
das Gerat 10 Minuten lang abkiihlen
lassen. Vergewissern Sie sich BEVOR
Sie das Gerat wieder einschalten, dass
der Filter auf der Riickseite des Gerats
weder durch Haare noch durch andere
Riickstande verstopft wird. Dann das Gerat
wieder an den Netzstrom anschlieSen und
einschalten. Bei erneuter Uberhitzung
das Gerdt nicht weiter benutzen, sondern
sofort ausschalten und den Netzstecker
ziehen. Senden Sie das Gerdt an das
Kundendienstzentrum von Babyliss zuriick.

-Das Gerdt nicht benutzen, wenn es

heruntergefallen ist oder sichtbare
Anzeichen einer Beschadigung aufweist.

« Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt,

wahrend es eingeschaltet oder an den
Netzstrom angeschlossen ist.

«Den Netzstecker unverziiglich ziehen,

wenn wahrend des Gebrauchs Probleme
auftreten.

« Nur von BaByliss empfohlenes Zubehor
verwenden .

« Den Netzstecker nach jedem Gebrauch und
vor dem Reinigen ziehen.

«Achten Sie darauf, jede Beriihrung
zwischen den heien Oberflachen des
Gerdts und lhrer Haut zu vermeiden; dies
gilt besonders fiir Ohren, Augen, Gesicht
und Hals.

«Dieses Gerdt kann von Kindern ab dem
Alter von 8 Jahren verwendet werden, und
auch von Personen mit eingeschrankten
Fhﬁ/sischen, sensoriellen oder mentalen

dhigkeiten oder von Personen ohne jede

Erfahrungs- oder Kenntnisgrundlage,
wenn es unter Aufsicht verwendet wird
oder wenn sie vorher iiber den sicheren
Gebrauch des Gerats unterrichtet
wurden und die mit der Verwendung
im Zusammenhang stehenden Risiken
begreifen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerat spielen. Kinder diirfen das Gerat nicht
unbeaufsichtigt warten oder reinigen.

- Das Gerat vor dem Verstauen abkiihlen
lassen.

« Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat
und achten Sie darauf, es beim Verstauen
nicht zu verdrehen oder zu knicken, um es
nicht zu beschadigen.

WEEE- ELEKTRO-UND ELEKTRONIK-
ALTGERATE

Im Interesse der Allgemeinheit und
als aktiven Beitrag zum Schutz der
Umwelt und unserer Gesundheit:

«Entsorgen Sie Ihre Gerdte nicht mit dem
unsortierten Hausmiill.

« WEEE (Elektro- und Elektronikgerate-
Abfall) muss getrennt gesammelt werden.

- Nutzen Sie das Riicknahmesystem fiir
Elektro- und Elektronik-Altgerate in Ihrer
Region. Auf diese Weise konnen bestimmte
Materialien recycelt, wiederverwendet
oder verwertet werden.

«Indem Sie darauf achten, dass dieses
Produkt ordnungsgeméf& entsorgt wird,
tragen Sie dazu bei, mogliche nachteilige
Auswirkungen auf die Umwelt und die
offentliche Gesundheit aufgrund von
eventuell darin enthaltenen gefahrlichen
Stoffen zu vermeiden.

Fiir weitere Informationen zur Entsorgung
dieses Produkts wenden Sie sich bitte an
lhren ortlichen Hausmiillentsorger.

www.babyliss.com

NEDERLANDS

HAARDROGER /
WARMELUCHTBORSTELS

LEES AANDACHTIG DE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOORDAT U DIT
TOESTEL GEBRUIKT!

VERTALING VAN DE OORSPRONKELIJKE
INSTRUCTIES

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

« OPGELET: gebruik het toestel niet
boven of in de buurt van
X)) wastafels, baden, douches of
andere recipiénten waar water
inzit. Houd het toestel droog.

«Indien u het toestel gebruikt in een

badkamer, verwijder dan na gebruik
steeds de stekker uit het stopcontact.
De aanwezigheid van een waterbron
kan gevaarlijk zijn, zelfs indien het
toestel is uitgeschakeld. We raden
aan om als bijkomende bescherming
een differentieelschakelaar met een
gevoeligheid van maximum 30mA te
installeren in het elektriciteitscircuit van de
badkamer. Vraag raad aan uw installateur.

« Dompel het toestel niet onder in water ofin

een andere vloeistof.

«Om gevaar te vermijden moet de

voedingskabel indien hij beschadigd is,
vervangen worden door de producent,
zijn dienst na verkoop of een persoon met
gelijkaardige expertise.

- Let erop dat u tijdens het gebruik van

het toestel het ventilatiesysteem van
het toestel niet blokkeert. Vergewis u
ervan dat de filter aan de achterkant van
het toestel niet verstopt zit met haren of
andere resten.

«Dit toestel is uitgerust met een

veiligheidsthermostaat. In geval van
oververhitting zal het toestel vanzelf
uitschakelen of niet verder opwarmen. Is
dat het geval, zet dan de schakelaar op het
handvat van het toestel op OFF, verwijder
de stekker uit het stopcontact en laat het
toestel 10 minuten afkoelen. Controleer
VOOR u het toestel opnieuw gebruikt of de
filter aan de achterkant van het toestel niet
verstopt zit met haren of andere resten.
Steek de stekker in het stopcontact en
schakel het toestel aan. Raakt het toestel
opnieuw oververhit, stop dan onmiddellijk
het gebruik, schakel het toestel uit en haal
de stekker uit het stopcontact. Stuur het
toestel terug naar het Servicecenter van
Babyliss.

«Gebruik het toestel niet wanneer het

gevallen is of wanneer het zichtbare sporen
van schade vertoont.

- Laat het toestel niet onbewaakt achter

wanneer de stekker in het stopcontact zit
of wanneer het ingeschakeld is.

«Indien u problemen ondervindt tijdens

het gebruik, verwijder de stekker dan
onmiddellijk uit het stopcontact.

« Gebruik ?een andere accessoires dan deze
die BaByliss aanbeveelt.

« Verwijder de stekker van het toestel uit het
stopcontact na elk gebruik en voordat u het
toestel schoonmaakt.

- Vermijd elk contact tussen de warme

opﬁervlakken van het toestel en uw huid,

ihn | et bijzonder uw oren, ogen, gezicht en
als.

« Dit toestel mag gebruikt worden door
kinderen vanaf 8 jaar en door personen
met een fysieke, zintuiglijke of mentale
beperking, of door personen zonder
kennis of ervaring op voorwaarde dat
zij onder toezicht staan of voorafgaand
uitleg hebben gekregen over een veilig
gebruik van dit toestel en op voorwaarde

at ze de risico’s hieraan verbonden
begrijpen. Laat kinderen niet spelen met
het toestel. Kinderen mogen het toestel
niet schoonmaken of onderhouden zonder
toezicht.

« Laat het toestel afkoelen voordat u het
opbergt.

+ Rol de kabel niet rond het toestel en zorg
ervoor dat u hem niet verdraait of plooit,
zodat hij niet beschadigd raakt.

AEEA - EINDE LEVENSDUUR VAN
ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE
TOESTELLEN

In het belang van allen en om actief

Emee te werken aan de beschermin
vanhetmilieuen devolksgezondheig
vragen wij u:

« Gooiuw productennietbijhethuishoudelijk
afval.

«AEEA (afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur) moet apart
worden ingezameld.

« Maak ?ebruik van de terugname- en
inzamelpunten voor AEEA in uw regio. Op
die manier kunnen bepaalde grondstoffen
geredcycleerd,hergebruiktofgerecupereerd
worden.

« Als u dit product correct afdankt, helpt u
mee om mogelijke ne?atieve gevolgen
voor het milieu en de volksgezondheid die
te wijten zijn aan eventueel gevaarlijke
stoffen die erin verwerkt zitten, te
vermijden.

Indien u meer informatie wenst over de

afdanking van dit product, vra?en wij u om

contact op te nemen met uw lokale dienst
voor de verwerking van huishoudelijk afval.

www.babyliss.com

ITALIANO

ASCIUGACAPELLI/SPAZZOLE AD ARIA

LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE
ISTRUZIONI DI SICUREZZA PRIMA DI
UTILIZZARE LAPPARECCHIO!

TRADUZIONE DELLE ISTRUZIONI ORIGINALI

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

« ATTENZIONE: non utilizzare sopra
0 vicino a lavandini, vasche da
bagno, docce o altri recipienti
contenenti acqua. Tenere

I'apparecchio all'asciutto.

«In caso di utilizzo dell'apparecchio nella
stanza da bagno, staccarlo dalla corrente
elettrica dopo l'uso. Di fatto, la vicinanza
a una fonte d’acqua puo essere pericolosa
anche se l'apparecchio é s?ento. Per
garantire una protezione ulteriore, si
consiglia di installare nel circuito elettrico
che alimenta la stanza da bagno un
dispositivo salvavita, ossia un interruttore
differenziale della corrente residua che non
superi i 30 mA. Consultare |'installatore di
fiducia.

- Non immergere I'apparecchio in acqua o in
qualsiasi altro liquido.

- Se danneggiato, il cavo di alimentazione
deve essere sostituito dal fabbricante,
dal suo servizio assistenza o da personale
qualificato, al fine di evitare qualsiasi
pericolo.

« Durante I'utilizzo dell'apparecchio, prestare
attenzione a non bloccarne il sistema di
ventilazione. Controllare che non vi siano
capelli o altri residui a ostruire il filtro
posteriore dell'apparecchio.

« Questo apparecchio e dotato di un
termostato di sicurezza. In caso di
surriscaldamento, I'apparecchio si spegne
da solo, senza scaldarsi ulteriormente.
All'occorrenza, posizionare su OFF
I'interruttore situato sull'impugnatura,
staccare |'apparecchio dalla corrente e
lasciarlo raf#r)eddare per 10 minuti. PRIMA
di utilizzarlo di nuovo, controllare che non
vi siano capelli o altri residui a ostruire
il filtro posteriore deII’aﬁ)parecchio.
Attaccare I'apparecchio alla corrente
elettrica e accenderlo. In caso di
nuovo surriscaldamento, interrompere
immediatamente I'utilizzo, spegnere
e staccare dalla corrente. Rimandare
I'apparecchio al Centro Assistenza BaByliss.

« Non utilizzare I'apparecchio se é caduto o
se presenta danni evidenti.

« Non lasciare I'apparecchio incustodito se
attaccato alla corrente 0 acceso.

- Staccare immediatamente I'apparecchio
dalla corrente in caso di problemi durante
['uso.

- Utilizzare solo gli accessori raccomandati
da BaByliss.

« Staccare 'apparecchio dalla corrente dopo
ogni utilizzo e prima di pulirlo.



- Evitare assolutamente (1ualsiasi contatto
fra le superfici calde dell'apparecchio e la
pelle, in particolare orecchie, occhi, viso e
collo.

« Questo apparecchio puo essere usato da
bambini a partire dagli 8 anni di eta, da
persone con capacita fisiche, sensoriali
o mentali ridotte o da persone prive di
esperienze e conoscenze, a condizione di
essere sotto sorveglianza o di essere stati
istruiti in precedenza sull'uso in sicurezza
dell'apparecchio e a condizione che ne
comprendano i rischi imFIiciti. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio. La
pulizia e la manutenzione de I'apparecchio
non possono essere esequite da bambini
senza sorveglianza.

« Lasciar raffreddare I'apparecchio prima di
riporlo.

+ Al fine di non danneggiare il cavo, evitare
di avvolgerlo attorno all'apparecchio,
riponendolo senza torcerlo o piegarlo.

RAEE — APPARECCHIATURE ELETTRICHE
ED ELETTRONICHE A FINE VITA

Nell'interesse collettivo, e al fine di
Kpartecipare attivamente alla

protezione dell'ambiente e della
N salute pubblica:

« non gettare i prodotti nei rifiuti domestici
non differenziati;

« i RAEE (rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche) devono essere raccolti
separatamente;

« utilizzare il sistema di ritiro e recupero
previsto per i RAEE del proprio comune. In
tal modo, alcuni materiali potranno essere
riciclati, riutilizzati o recuperati;

- facendo si che il prodotto venga smaltito
in modo appropriato, si contribuisce a
evitare potenziali consequenze nefaste per
I'ambiente e per la salute pubblica causate
da eventuali sostanze pericolose contenute
al loro interno.

Per maggiori informazioni riguardanti lo
smaltimento di questo prodotto, rivolgersi
al proprio servizio comunale di nettezza
urbana.

www.babyliss.com

ESPANOL

SECADOR DE PELO / CEPILLOS
MOLDEADORES

LEA ATENTAMENTE ESTAS CONSIGNAS DE
SEGURIDAD ANTES DE UTILIZAR EL APARATO.

TRADUCCION DE LAS INSTRUCCIONES
ORIGINALES

CONSIGNAS DE SEGURIDAD

« ATENCION: No lo utilice encima o
cerca del lavabo, la bafiera, la ducha
0 de un recipiente que contenga

agua. Mantenga seco el aparato.

« En caso de utilizar el aparato en el cuarto
de bafio no olvide desenchufarlo cuando
termine. La proximidad de una fuente
de agua puede ser peligrosa, incluso con
el aparato apagado. Para obtener una
proteccion adicional, se aconseja instalar,
en el circuito eléctrico que alimenta el
cuarto de bafio, un dispositivo de corriente
diferencial residual (CDR) con un valor de
corriente diferencial nominal inferior o
igual a30 mA. Pida consejo a su electricista.

- No sumerja el aparato en agua ni en ningin
otro liquido.

«Si el cable de alimentacion esta dafado,
debe sustituirlo el fabricante o su servicio
técnico, 0 bien una persona de cualificacion
similar, con el fin de evitar situaciones
peligrosas.

«Durante la utilizacion del aparato, no
bloquee su sistema de ventilacion.
Compruebe que no quedan cabellos u
otros residuos que puedan obstruir el filtro
situado en la parte trasera.

«Este aparato estd provisto de un
termostato de sequridad. En caso de
sobrecalentamiento, el aparato se apagard
0 dejara de calentar. Si se da esta situacion,
apague el interruptor situado en la
empunadura, desenchufe el aparato y deje
3ue se enfrie durante 10 minutos. NTgS

e utilizarlo de nuevo, compruebe que
no quedan cabellos u otros residuos que
puedan obstruir el filtro situado en la parte
trasera. Enchufe el aparato y enciéndalo.
En caso de que se vuelva a recalentar, deje
de utilizarlo inmediatamente, apaguelo y
desenchiifelo. Envie el aparato al servicio
técnico de Babyliss.

« No utilice el aparato si ha recibido un golpe
0 presenta senales aparentes de deterioro.

- No deje el aparato sin vigilancia cuando
esta enchufado o encendido.

« Desenchufe el aparato inmediatamente
en caso de que se presenten problemas
durante su uso.

- Utilice exclusivamente los accesorios
recomendados por BaByliss

» Desenchufe el aparato después de utilizarlo
y antes de limpiarlo.

-Evite cualquier contacto entre las
superficies calientes del aparato y su piel,
especialmente en las orejas, los ojos, el

rostro y el cuello.

« Este electrodoméstico puede ser utilizado
por nifios de 8 afios 0 mds, por personas
con capacidad fisica, sensorial o mental
reducida o por personas desprovistas de
experiencia y conocimientos suficientes,
siempre que cuenten con supervision
adecuada o con instrucciones previas
relativas a la utilizacion del mismo con
total sequridad y siempre que sean capaces
de comprender los riesgos potenciales que
supone. Los nifios no deben jugar con este
aparato. No se puede dejar la limpieza y el
mantenimiento del mismo en manos de
nifios sin vigilancia.

+Deje que el aparato se enfrie antes de
guardarlo.

- Para no danar el cable, no lo enrosque
alrededor del aparato y recéjalo sin
retorcerlo ni doblarlo.

No las utilice en cunas, camas de nifios,
cochecitos o corrales para bebés. Esta
pelicula puede pegarse a la nariz y la boca,
impidiendo la respiracién. Una bolsa no es
un juguete.

RAEE - RESIDUOS DE APARATOS
ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

En interés de todos y para participar
activamente en la proteccion del

medio ambiente y de la salud
W publica:
« No se deshaga de estos productos junto con
la basura doméstica.

« Los RAEE (residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos) deben recogerse por
separado.

« Utilice el sistema de reco?ida de RAEE de su
zona. De esta manera, algunos materiales
pueden ser reciclados, reutilizados o
recuperados.

« Al asequrarse de que esteJ)roducto se
elimina correctamente, ayudard a evitar
posibles consecuencias adversas para el
medio ambiente y la salud publica debido
a las posibles sustancias peligrosas que
pueda contener.

Para mds informacion sobre la eliminacion

de este producto, péngase en contacto con

el servicio local de recogida de residuos
domeésticos.

www.babyliss.com

PORTUGUES

SECADORES DE CABELO/ESCOVAS
MODELADORAS

LEIA ATENTAMENTE AS INSTRU%()ES
DE SEGURANCA ANTES DE UTILIZAR O
PARELHO!

TRADUGAO DAS INSTRUCOES ORIGINAIS

INSTRUCOES DE SEGURANCA
- ATENCAO: Néo utilize por cima ou
na ﬁroximidade de lavatorios,
banheiras, duches ou demais
recipientes que contenham dqua.
Mantenha o aparelho seco.

« Em caso de utilizacdao do aparelho numa
casa de banho, deslique-o0 apds a utilizacao.
Com efeito, a proximidade de uma fonte
de dgua pode ser perigosa mesmo que o
aparelho esteja desligado. Para assequrar
uma protec%éo complementar, recomenda-
se a instalacdo, no circuito eléctrico
que alimenta a casa de banho, de um
interruptor de corrente diferencial residual
(DDR) com um funcionamento nominal
que nao exceda 30 mA. Aconselhe-se com
um electricista.

« Nunca mergulhe o aparelho na dgua ou em
qualquer outro liquido.

- Seocabodealimentacdo estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante, pelo

servyﬁo pds-venda ou por um técnico
qualificado a fim de evitar qualquer risco.

«Durante a utilizacao do aparelho, nao
obstrua o sistema de ventilacao do
aparelho. Certifique-se de que nao had
cabelos nem outros residuos a obstruir o
filtro traseiro do aparelho.

« Este aparelho dispoe de um termdstato de
seguranfa. Em caso de sobreaquecimento,
o aparelho desliga-se automaticamente
ou deixa de aquecer. Neste caso, coloque o
interruptor situado na pega do aparelho na
posicao “OFF”, desligue-o e deixe arrefecer
durante 10 minutos. ANTES de o voltar
a utilizar, verifique que o filtro traseiro
nao esta obstruido por cabelos e outros
residuos. Ligue-o a corrente eléctrica e
acenda-o. Se o aparelho continuar em
sobreaquecimento, deixe imediatamente
de o utilizar, apague-o e desligue-o da
corrente eléctrica. Leve o aparelho ao
Centro de Assisténcia da Babyliss.

- Nao utilize o aparelho se tiver caido ou se
apresentar sinais visiveis de danos.

-Nunca deixe o aparelho sem vigilancia
quando estiver aceso ou ligado a rede
eléctrica.

- Desligueimediatamente 0 aparelho darede
eléctrica em caso de problema durante a
utilizacdo.

- Utilize exclusivamente os acessorios
recomendados pela BaByliss.

- Desligue o aparelho depois de cada
utilizacdo e antes de o limpar.

« Evite todo o contacto entre as superficies

quentes do aparelho e a pele, em particular,
as orelhas, os olhos, a cara e 0 pescoco.

«Este aparelho pode ser utilizado por
criangas comidades a partir dos 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou por pessoas
sem experiéncia ou conhecimento, desde
que sejam alvo de vigilancia ou tenham
recebido instrucdes sobre a utilizacao do
aparelho em seguranca e que percebam
0s riscos associados. As crianglas nao
devem brincar com o aparelho. A limpeza
e manutencdo do aparelho nao devem ser
efectuadas por criangas sem vigilancia.

« Deixe arrefecer o aparelho antes de o
guardar.

« Para ndo danificar o cabo, ndo o enrole a
volta do aparelho e guarde-o sem torcer ou
dobrar.

REEE - RESIDUOS DE EQUIPAMENTOS
[E)IEE‘(’IiI'[;%ACOS E ELESTRONICOS EM FIM

No interesse de todos e de modo a
Eparticipar activamente no esforco

colectivo de proteccdo do ambiente
W ¢ da satide pablica:

+ Nao elimine os produtos no lixo doméstico
nao separado.

+0s REEE (residuos de equipamentos
eléctricos e electronicos) devem ser
recolhidos separadamente.

- Utilize os sistemas de recolha e de
reciclagem disponiveis na sua regido para
os REEE. Alguns materiais poderdo assim
ser reciclados, reutilizados ou recuperados.

« Garantindo que este produto é eliminado
adequadamente, estard a contribuir para
evitar potenciais consequéncias nefastas
para 0 ambiente e a saude pablica devido
as eventuais substancias perigosas nele
contidas.

Para obter mais informagdes sobre o modo
de eliminacao do aparelho, contacte o
servico local de recolha de lixo.

www.babyliss.com

TORT HAR / BORSTER MED LUFT

LAS OMHYGGELIGT DISSE
SIKKERHEDSANVISNINGER, INDEN
APPARATET BENYTTES!

OVERSATTELSE AF ORIGINALE
INSTRUKTIONER

SIKKERHEDSANVISNINGER

« 0BS! Brug ikke apparatet oven over

eller i nerheden af vaskekummer,
badekar, brusenicher eller andre

steder, hvor der er opsamlet vand.

Hold apparatet, hvor det er tort.

-Ved anvendelse af apparatet pa
badevarelset, skal ledningen tages ud
af stikkontakten efter brugen. Apparatet
kan endda veere farligt i nerheden af
vand, selv om det er slukket. For at sikre
en yderligere beskyttelse anbefales det at
installere en 30 mA fejlstramsafbryder i
det elektriske kredslgh, der leverer stram
til badevarelset (HPFl-rela er lovpligtigt
i boliger i Danmark). Sparg din installater.

« Dyp ikke apparatet helt ned i vand eller
andre vaesker.

« Hvis kablet til stikkontakten er beskadiget,
skal det for at undga fare udskiftes af
producenten, denneskundeserviceafdeling
eller af personer med lignende
kvalifikationer.

«Under brug af apparatet md dettes
ventilationssystem ikke blokeres.
Kontroller, at filteret bag pa apparatet ikke
er tilstoppet af har eller andre rester.

«Dette apparat er udstyret med en
sikkerhedstermostat. | tilfelde af
overophedning slukkes apparatet
automatisk, eller det holder op med at
varme. Sker det, skal du satte afbryderen
pa handtaget pa OFF, tage stikket ud af
stikkontakten og lade apparatet kele af i
10 minutter. Kontroller, at filteret bag Fé’\
apparatet ikke er tilstoppet af har eller
andre rester, INDEN du bruger det igen.
Seet stikket i stikkontakten og taend for
apparatet. Sker der en ny overophedning,
skal du straks holde op med at bruge
apparatet, slukke det og tage stikket ud af
stikkontakten. Send apparatet til BaByliss'
servicecenter.

« Benyt ikke apparatet, hvis det har vaeret
faldet pa qulvet eller viser tydelige tegn pa
beskadigelse.

« Efterlad ikke apparatet uden opsyn, ndr det
er tilsluttet eller teendt.

« Afbryd straks apparatet fra stikkontakten i
tilfelde af problemer under brugen.

« Brug ikke andet tilbehgr end det, der er
anbefalet af BaByliss.

« Tag altid stikket ud efter brug, og inden
apparatet renggres.

« Sorg for at undgd enhver kontakt mellem

apparatets varme overflader og huden,
specielt grene, gjnene, ansigtet og halsen.

- Apparatet kan anvendes af bern fra
8 ar og opefter og af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
egenskaber, eller af personer, der man%Ier
erfaring og viden, hvis de overvdges eller
er blevet vejledt i apparatets anvendelse
forinden, og hvis de forstar de dermed
forbundne risici. Barn md ikke lege med
apparatet. Rengering og vedligeholdelse af
apparatet md ikke foretages af bern uden
overvdgning.

. L_add apparatet kele af, inden det legges til
side.

« For ikke at beskadige ledningen md denne
ikke rulles om apparatet, og den skal
opbevares, sa den ikke snos eller bgjes.

WEEE - BORTSKAFFELSE AF ELEKTRISK
0G ELEKTRONISK UDSTYR

| alles interesse og for at deltage

ﬁaktivt i beskyttelsen af miljget og
den offentlige sundhed:

W . Bortskaf ikke vores produkter

sammen med usorteret
husholdningsaffald.

- Affald bestaende af elektrisk og elektronisk
udstyr skal indsamles separat.

« Benytgenbrugssystemetogdenindsamling
af kasseret elektrisk og elektronisk udstyr,
der findes i din kommune. Pd denne
mdde kan visse materialer genbruges,
genanvendes eller genindvindes.

«Ved at serge for, at dette produkt
bortskaffes korrekt, bidrager du til
at forhindre eventuelle skadelige
konsekvenser for miljget og den offentlige
sundhed som falge af eventuelle farlige
stoffer, produktet mdtte indeholde.

Kontakt dit lokale renovationsselskab,
hvis du gnsker yderligere oplysninger om
bortskaffelse af dette produkt.

www.babyliss.com

SVENSKA

HARFON/VARMLUFTSBORSTE

LAS DESSA SAKERHETSANVISNINGAR NOGA
INNAN DU ANVANDER APPARATEN!

OVERSATTNING AV DE URSPRUNGLIGA
ANVISNINGARNA

SAKERHETSANVISNINGAR

- 0BS! Far eTj anvandas ovanfor eller

ndra handfat, badkar, duschar eller

andra vattenbehallare. Hall
apparaten torr.

«Dra sladden ur vaggkontakten nar du
ar klar om du anvander apparaten i ett
badrum. Narhet till en vattenkalla kan
vara farlig dven om apparaten ar avstangd.
For fullstandigt skydd rekommenderas
installation av en jordfelsbrytare for hogst
30 mA pa badrummets stromkrets. Be din
installator om rad.

. Dopﬁa inte apparaten i vatten eller annan
vatska.

«Om stromsladden skadas mdste den for
att undvika fara bytas av tillverkaren, dess
reparationsservice eller personer med
motsvarande kvalifikationer.

« Kontrolleraatt duinte blockerarapparatens
ventilationssystem medan du anvander
den. Kontrollera att inte hdr eller annan
smuts blockerar apparatens bakre filter.

«Denna apparat dr utrustad med en
sakerhetstermostat. Apparaten stanger
av sig sjalv eller quhbr att varma
vid overhettning. Placera vid behov
strombrytaren pd apparatens skaft i
OFF-ldge, dra ur vaggkontakten och lat
apparaten svalna i 10 minuter. Kontrollera
att inte hdr eller annan smuts blockerar
apparatens bakre filter INNAN du
anvander den igen. Anslut apparaten ftill
vaggkontakten och starta den. Upphor
omedelbart att anvanda apparaten, stang
av den och dra ur vaggkontakten om den
overhettas igen. Skicka apparaten till
BaByliss reparationscenter.

« Anvand inte apparaten om den har ramlat i
golv eller har synliga skador.

«Ldmna inte apparaten utan tillsyn nar
den dr ansluten till vaggkontakten eller ar
igang.

«Dra omedelbart ur vaggkontakten vid
problem under anvandning.

«Anvind endast de tillbehor som
rekommenderas av BaByliss.

« Dra sladden ur vdggkontakten efter varje
anvandning och fore rengdring.

«Undvik all kontakt mellan apparatens
heta ytor och din hud, sarskilt oron, dgon,
ansikte och hals.

« Denna apparat kan anvandas av barn fran
8 ars alder och IE)ersoner med begransad
fysisk, sensorisk eller mental kapacitet
eller personer som saknar erfarenhet och
kunskap forutsatt att detta sker under
tillsyn eller efter anvisningar om hur

apﬁaraten ska anvandas pa ett sakert satt

och de forstar riskerna. Lt inte barn leka
med apparaten. Rengoring och underhall
av apparaten far inte utforas av barn utan
tillsyn.

- L3t apparaten svalna helt innan du ldgger
undan den.

« Undvik att skada sladden genom att inte
linda den kring apparaten eller vrida eller
vika den nar du lagger undan apparaten.

ELEKTRONIKAVFALL

| allas intresse och for att aktivt
skydda miljon och folkhalsan:

- Kastainte apf)araten med osorterat
hushallsavfall.

« Elektronikavfall ska samlas in separat.

«Anviand bortskaffnings- och
dtervinningssystemet for elektronikavfall
dar du bor. Pa sa vis kan vissa material
atervinnas, ateranvandas eller samlas in.

- Genom att bortskaffa apparaten pa rdtt
satt bidrar du till att undvika potentiella
konsekvenser for miljon och folkhalsan
fran farliga amnen den kan innehalla.

Kontakta din lokala ansvarige for
hushallsavfall for mer information om
bortskaffning av apparaten.

www.babyliss.com



HARFONER/VARMLUFTSB@RSTER

LES NOYE DISSE SIKKERHETSANVISNINGENE
FOR DU BRUKER APPARATET!

OVERSETTELSE AV ORIGINALE
INSTRUKSJONER

SIKKERHETSANVISNINGER
«NB: ma ikke brukes over eller i

naerheten av handvasker, badekar,

dusjer eller andre beholdere som
inneholder vann. Hold apparatet
tort.

« Dersom apparatet brukes pa badet, sarg for
at det kobles fra etter bruk. En vannki?de i
naerheten av apparatet kan vaere farlig selv
narapparateteravslatt. Forasikre en ekstra
beskyttelse anbefales det 4 installere en
jordfeilbryter med en utlgserstrom Eé
maksimalt 30 mA i badets stremkrets. Be
installateren din om rad.

« Ikke sett apparatet ned i vann eller noen
annen vaske.

«Hvis stramkabelen er skadet, ma den
skiftes ut av produsenten, produsentens
ettersalgst{(eneste eller av personer med
lignende kvalifikasjoner for & unngad
eventuelle farer.

« Mens apparatet er i bruk, pass pa a ikke
blokkere dets ventilasjonssystem. Sarg for
at det ikke er noe hdr eller andre rester som
blokkerer apparatets bakfilter.

«Dette apparatet er utstyrt med en
sikkerhetstermostat. | tilfelle overoppheting
vil apparatet selv sld seq av eller slutte a
varme. Om det er ngdvendig, sett bryteren
pa apparatets hdndtak til OFF, koble
apparatet fra stramnettet og la det kjale seq
ned i 10 minutter. FOR det brukes igjen, sorg
for at det ikke er noe hdr eller andre rester
som blokkerer apparatets bakfilter.

« Stikk stapslet i stikkontakten og sld pa
apparatet. | tilfelle ny overoppheting,
stans bruken umiddelbart, sla det av og dra
ut kontakten. Send apparatet til Babyliss’
servicesenter.

« lkke bruk apparatet dersom det er falt i
gulvet eller dersom det viser tydelige tegn
pa skade.

- Ikke la apparatet vaere uten tilsyn nar det er
tilkoblet stramnettet eller er pa.

+Koble det fra stramnettet oyeblikkelig
dersom det oppstar problemer under bruk.

« lkke bruk annet tilbeher enn det som er
anbefalt av BaByliss.

« Koble fra apparatet etter hver bruk og far
det rengjgres.

«Pass pa & unngd hudkontakt med
apparatets varme overflater, sEesieIt med
grene, gynene, ansiktet og nakken.

- Dette apparatet kan brukes av barn ié
atte ar og over olg av personer som ikke
har redusert fysisk, sensorisk eller mental
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kapasitet, eller personer med erfaring eller
kjennskap til produktet, hvis de har mottatt
forutgdende instruksjon som gjelder
bruken av apparatet i full sikkerhet og hvis
de forstdr risikoene som er involvert. Barn
skal ikke ha lov til & leke med apparatet.
Rengjering og vedlikehold av apparatet
kan ikke utfgres av barn uten tilsyn.

-la anaratet kjole seg ned for det legges
pa plass.

« For a unngad skade pd ledningen, unnga
a vikle denne rundt aEparatet 0g serg for
at den ikke vris eller bgyes ndr apparatet
ryddes bort.

WEEE-DIREKTIVET OM ELEKTRISK 0G
ELEKTRONISK AVFALL

| alles interesse, og for a ta aktiv del

i beskyttelsen av miljoet og
folkehelsen:

|

« Ikke kast produktene sammen med
usortert husholdningsavfall.

« WEEE (elektrisk og elektronisk avfall) ma
samles inn separat.

. Brukgjenvinnings—oginnsamlingssystemer
som er satt pa plass for WEEE der du bor.
P& denne maten kan visse materialer
resirkuleres, gjenbrukes eller gjenvinnes.

-Ved 3 sgrge for at dette produktet
avfallshandteres pa riktig mate, bidrar du
til & unnga mulige negative konsekvenser
for miljoet OF olkehelsen pa grunn av
eventuelle farflige stoffer i produktet.

Formerinformasd'on omavfallshandteringen
av dette produktet, ta kontakt med den
lokale miljgstasjonen eller renholdsverk.

www.babyliss.com

HIUSTENKUIVAIN / PUHALTAVAT
HIUSHARJAT

LUE TURVALLISUUSOHJEET HUOLELLISESTI
ENNEN TUOTTEEN KAYTTOA!

ALKUPERAISTEN KAYTTOOHJEIDEN
KAANNOS

TURVALLISUUSOHJEET

«HUOMIO: &l kaytd tuotetta
pesualtaiden, kylpyammeiden,
suihkujen tai muiden vetta
sisdltavien astioiden ylapuolella
tai laheisyydessa. Sailyta tuote
kuivana.

« Joskaytat tuotetta kylpyhuoneessa, muista
kytked se irti sahkovirrasta kayton jalkeen.
Veden laheisyys voi olla vaarallista vaikka
tuote olisi sammutettu. On suositeltavaa
asentaa lisasuojaksi kylpyhuoneen
sahkopiiriin vikavirtasuojakytkin,
jonka nimellisen toimintavirran tulee
olla enintdan 30 mA. Pyydd neuvoa
sahkoasentajaltasi.

- Al3 upota tuotetta veteen tai muuhun
nesteeseen.

« Jos virtajohto on vioittunut, valmistajan,
sen huoltopalvelun tai muun valtuutetun
henkilon on vaihdettava se uuteen
vaaratilanteiden valttamiseksi.

« Al tuki tuotteen ilmanvaihtojarjestelmaa
kdyton aikana. Varmista, ettd tuotteen
takasuodattimessa ei ole hiuksia tai muuta
roskaa, joka voi tukkia suodattimen.

- Tamdtuoteonvarustettuturvatermostaatilla.
Jos tuote ylikuumenee, se sammuuitsestaan
tai ei enad lampene. Muussa tapauksessa
aseta tuotteen kahvassa oleva katkaisin
OFF-asentoon, kytke tuote sahkoverkosta ja
anna sen jaahtya 10 minuutin ajan. ENNEN
KUIN kdytat tuotetta uudelleen, varmista
ettd tuotteen takasuodattimessa ei ole sita
tukkivia hiuksia tai muutaroskaa. Kytke tuote
paalle ja ka'i/nnista' se. Jos tuote kuumenee
uudelleen, lakkaa valittomasti sen kdytto,
sammuta se ja kytke se irti sahkoverkosta.
Laheta tuote BaBylissin huoltokeskukseen.

- Ald kéytd tuotetta, jos se on tippunut tai jos
siind on selvid vioittumisen jalkia.

« Al jatd tuotetta ilman valvontaa, kun se
on kytketty sahkdverkkoon tai kun se on
paalla.

« Kytke tuote irti sahkoverkosta heti, jos sen
kayton aikana ilmenee ongelmia.

«Kdytd tuotteen kanssa vain BaBylissin
suosittelemia lisdvarusteita.

- Kytke tuote sdhkoverkosta aina kayton
jalkeen ja ennen puhdistusta.

-Vdlta kosketusta tuotteen kuumien
pintojen ja ihosi valilld, eritoten korvien,
silmien, kasvojen ja kaulan kanssa.

- Tata laitetta voivat kayttdaa vahintaan

8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkilot,
joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset

Q

ominaisuudet ovat alentuneet tai joilla ei
ole kokemusta ja tietoa, jos heitd valvotaan
tai heitd on opastettu kdyttdmdan laitetta
turvallisesti ja jos he ymmartavat laitteen
kéiKttbb'n Iiitt?lvét vaarat. Lapset eivat saa
leikkia laitteella. Lapset eivdt saa puhdistaa
laitetta eivatkd he saa tehda laitteen
hoitotoimenpiteitd ilman valvontaa.

+ Anna laitteen jadhtya ennen sdilyttamista.

« Ala kaari johtoa laitteen ymparille ja sdilyta
johto taittamatta tai vaantamatta sita.
Muuten se saattaa vahingoittua.

SER - SAHKO- JA ELEKTRONIIKKAROMUN
HAVITTAMINEN

Yleisen hyvinvoinnin nimissa ja

ympariston sekd yleisen terveyden
suojelemiseksi:

|

- Aldheitatuotteitalajittelemattoman
kotitalousjatteen mukana.

« Sahko- ja elektroniikkaromu on havitettava
erikseen.

«Vie SER-romut alueesi kierratys- f'a
havityspisteeseen. Ndin tietyt materiaalit
voidaan kierrattad, kdyttaa uudelleen tai
kerdta talteen.

« Havittamalla tuotteen oikein ehkdiset

omalta osaltasi tuotteiden mahdollisesti
sisdltamien vaarallisten aineiden
mahdollisia haitallisia vaikutuksia
ymparistolle ja yleiselle terveydelle.

Joshaluatlisatietojatuotteenhdvittamisestd,
ota yhteys kotitalousjatteiden kasittelysta
vastaavaan paikalliseen palveluusi.

www.babyliss.com

EANHNIKA

MIZTOAAKIA / HAEKTPIKEZ BOYPTZEX
AIABAXTE MPOXEKTIKA AYTEX TI3. OAHTIEX

AXOAAEIAZ NPOTOY XPHXIMOMOIHZETE TH

LYZKEYH!
METAOPAZH NMPQTOTYNON OAHITON

OAHTIEX AXOAAEIAX

« MPOXOXH: Mnv xpnotpomoleite
TN GUOKEUN EMAVW 1) KOVTA O€
VITTNPES, PMAVIEPEC, VTOUC N
otdnmote AMo mepléyel vepo.
Awatnpeite tn ovoKeun oTeyvr).

« Anoouvdéete ) ouoKewr amo To pedpa

WETA amo T Xprjon 0To umdvio. H xprion
NG OUOKEUNG KOVTA O€ vePO Pmopel
va €ival emkivouvn akopa Kat av gival
amevepyoromnpévn. Na peyalitepn
TPOCTAsia, OUVIOTATAL | EYKATAOTAON
€voc dlakomtn dlagopikou pedpatog (RCD)
0T0 NAEKTPIKO KOKAWUA TOU TPOYodoTE
T0 UMavio 0ag, pE OVOUAOTIKO S1a@opiko
pedpa Aertoupylag mou dev umepPaivel Ta
30mA. ZupPouAeuteite Tov nAeKTpoAGYO
00a(.

« Mnv BuBiCete T ouokevn 0To vepod 1} o€

omolodnmote AAAo uypo.

Edv o kaAwdio nAekTpiki¢ Tpopodoaiag
éxel uvmootei PAaPn, mpémer va
avtikataotabei amd Tov KATAOKEVAOTH,
amo v unr}\psoia sEunnRémonc meAatwy
HETA TV MWANON 1 amd aAho eeldikeupévo
TIPOOWIKO TTPOC AMOPUYR KIVOOVWV.

«Kata tn xprion tng ouokeung, mpooéte

WOTE va {nv KaAmTeTe T0 00OTNUA
agpLopol ¢ ouokeunc. BefaiwBeite ot
dev umapyouv Tpixec fj dMa vmoleippata
IOV (PPAOOOLY TO PIATPO 0TO TMioW PEPOC
NG OUOKEUNC.

«Aut n ouokeun daBétel BeppootdTn

aopaleiag. X mepimtwon unepBeppavong,
| OUOKEVN ameEVePYOTOLEITaL amo HovN
¢ 1} madel va eival Beppn. Ze auty v
nepimtwon, tomofethote Tov SlaKOMTN
mou Bpioketat 6tn AaPn g oLoKeLRC 0TN
B¢on OFF, amoouvééate Ty amd To pevpa
Kall a<8r']or£ M va Kpuwoel yia 10 Aemtd.
[IPOTOY T ypnapomotoete €k véou,
Beﬁmweeire 0Tl dev umdpyovv TpixEC N
aMAa umoAeippata mov ppAccouy To QIATPO
0TO TOW PEPOC TNG GUOKEVNC. ZuvdéaTe
TN GUOKEVT| 0TO PEVHA KAl EVEPYOTIOLOTE
V. Edv umepBeppavlei ex véou, diakdyre
QUEOWC TN XPNON, AMEVEPYOMOLOTE
TNV Kal amoouvoEaTe TNV amd To pevpa.
AmooTeileTe T OUOKEUR OTO KEVTPO
emokevwv tng Babyliss.

» Mnv xpnotponoteite T ouokev peTd amo

mTwon 1 eav gépet onpddia PAABNC.

» Mnv agrivete T Guokeun xwpig emtripnon

Vo) eival ouvdedepévn oto pedpa
gvepyomonpévn.

« Amoouvdéate TV apéow¢ amd To pedpa

€av mapouaotactovv mpoPAqpaTa Katd T

Xxpnon.
«Mnv xpnolpomoleite dlagopeTika
e€apTipata amé ekeiva mov mPOTEiveL
BaByliss.

+ Amoguvdéete T uokeun amd 1o pedpia eTd
amé kade xprion Kat mpw TV KabapioeTe.

« Amo@uyete KABe emagn pe Twv Bepuwv
EMPAVEIWV TN OUOKEVNAC e To Géppa
00¢, Kal Kupin¢ pe Ta autid, Ta pdtia, To
MPOOWTO Kal TV AaIpd oac.

« Autr} ) ouokeun} pmopei va xpnotpomoinOei
amd madid nAikiag 8 €TwWV Kat Gve Kat
amd Atopa pPE MELWUEVEC OWHATIKEC,
aoBNTNPLaKES i YUxIKES 1KavoTNTEC 1)
dTopa Xwpi¢ epmelpla Kat yvwor), €av autd
teholv umo emtpnon i Qv yvwpicouv
TI¢ 0dnyiec oxeTIKA PE TV aopaln xprion
NG OUOKEUNG Kal v Katavoolv Tou¢
oxeTiko0¢ Kivoovoug. Ta maidia dev mpémel
va miaiCovv e ™ ouokevi. O kaBapiopog
Kal 1) 6LVTNPNON TG OUOKEVNG bev TIPEMEL
va mpaypatomololvTal amd maidid ywpic
emipheyn.

+ AQrOTE TN GUOKEUN VO KPUWOEL TTPOTOU TNV
anoBnKevoeTe.

« Nlava pnv mpokahéaete BAAPN 01o Kahwdio,
LNV T0 TUAiyETe YUPW amd TN GUGKELN Kal
(PUNAOOETE TO XWPIC VO TO OTPEPETE ) VaI TO
Avyilete.

AHHE - TEAOZ KYKAOY ZQHX TOY
HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY
EZONMAIZMOY

Mpo¢ 6@eho¢ Ohwv Kal yia va
Eouuﬁd)\)\ere EVEPYA 0TNV MpoaTacia
Tou mepiBarlovTog kat TG dnpdatag
T yyeiac:
« Mnv amoppintete ta mpoiovta padi pe ta
OIKIOKA amoppippata.
«Ta AHHE (amoBAnta eidwv nhektpikol
kat nAektpovikol §omhiopol) mpémel va
oLANéyovTal {exwploTd.

« Anoppiyte Tov e€omhiopd oag oUpQwva
1e T0 000TNpa 6uMoYNC TToU LoYUEL yia Ta
AHHE otnv mepioyn oac. Eroy, givat duvatn
N avakOkAwon 1 emavaypnotpomnoinon
0PLOPEVRV UNKWV.

« Méow NG KaTdAA )\rs\c amoppwyng avtov
TOU TIPOIOVTOC, CUPPBAANETE OTNV amouyn
SUVNTIKGV KATAOTPOPIKWY EMMTWOEWV
yla to mepiBarlov kat T 5%“(')01(] vygiamou
oQeilovTat o TVXOV EMKIVOUVEC OUGIEC TTIOU
TEPLEXEL.

Mo mEPLoooTePEC MANPOYOPiEG OXETIKG

e TNV amdppuPn autol TOU TPOIOVTOC,

EMKOIVWVIOTE € TNV TOTIKN) 0a¢ UTTNPEDia

dlayeipiong otkiakwv amoBAfTwV.

www.babyliss.com

MAGYAR

HAJSZARITO / LEGFOVO KEFEK

A KESZULEK HASZNALATA ELOTT QLVASSA EL
FIGYELMESEN A BIZTONSAGI ELOIRASOKAT!

EREDETI UTASITASOK FORDITASA

BIZTONSAGI ELOIRASOK

«FIGYELEM! Ne haszndlja a
@ késziiléket mosddkagyld,
firdékad, zuhany, vagy eggéb,
vizettartalmazo edény kozeleben.

Tartsa szarazon a késziiléket.

«Amennyiben fiirdészobdban hasznélja
a készilléket, ligyeljen arra, hogy hizza
ki a konnektorbol haszndlat utdn.
Vizforras kozelsége ugyanis még akkor
is veszélyes lehet, ha a késziilék ki van
kapcsolva. Kiegészit6 védelem biztositdsa
érdekében a fiirddszoba dramelldtdsat
szolgalé aramkorbe ajanlott 30 mA -t
nem meghaladd differencial dramvédé
kapcsoldt (RCD) beélpl'teni. Kérjen tandcsot
eqy villanyszerel6tdl.

« Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mds
folyadékba.
- Ha a tapkdbel megsériilt, a gyartonak, a
Eyérté szakszervizének, vagy egi(y hasonlé
eépzettséqu szakembernek kell kicserélnie
a veszélyek elkeriilése érdekében.

- A késziilék haszndlata kozben tgyeljen
rd, hogy ne zdrja el a készilék szellozo
rendszerét. Gy6zodjon meg rola, hogy a
késziilék hatsé részén 1évo szlir6t nem
tomitik el hajszalak vagy mésmaradvanyok.

«A késziilék biztonsdgi hdszabalyzoval
van elldtva. Tilmelegedés esetén a
késziilék magatdl kikapcsolddik és nem
mele?szik tovabb. Ha sziikséges, a
késziilék markolatan lévé kapcsoldt éllitsa
OFF (kikapcsolt) helyzetbe, hiizza ki a
konnektorbél és hagyja lehdlni 10 percig.
MIELOTT ismét haszndlja, bizonyosodjon
meg rola, hogy a készulék hatso részén
[évo szlir6t nem tomitik el hajszalak

vackly més maradvanyok. Csatlakoztassa

a kesziiléket és kapcsolja be. Ismételt

tulmelegedés esetén azonnal sziintesse

meg a hasznalatat, kapcsolja ki és hizza

ki a konnektorbdl. Kildje el a késziiléket a

Babyliss markaszervizbe.

« Ne haszndlja a késziiléket, ha leesett, vagy
sériilések nyoma lathato rajta.

- Ne hagyja a bedugott vagy bekapcsolt
készi]lgket feliigyelet nélkil.

«Azonnal huzza ki a konnektorbdl, ha
hasznélat kozben rendellenességet észlel.

- Csak a Babyliss altal ajanlott tartozékokat
hasznéljon.

« Minden haszndlat utdn és tisztitds el6tt
huzza ki a konnektorbol a készilléket.

« Ugyeljenr3, hogy abdre ne érjen a késziilék
forrd feliileteihez, kiilondsen a fiiléhez,
szeméhez, arcdhoz és nyakdhoz.

« A késziiléket 8 éven feliili gyermekek, vagy

csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képesséqd, illetve tapasztalatokkal és
ismeretekkel nem rendelkezd személyek
csak feliigyelet mellett hasznalhatjak,
vagy akkor, ha a késziilék biztonsagos
hasznélatdra megtanitottak 6ket ésismerik
az ezzel jar6 kockdzatokat. A Xyermekek
ne jatsszanak a késziilékkel. A késziilék
tisztitasat és karbantartdsat feliigyelet
nélkiil Iévé gyermekek ne végezzék.

«Hagyja lehdilni a késziiléket, mielGtt elteszi.

- A tapkabel kimélése érdekében ne tekerje
azt a késziilék koré, és tigyeljen arra, hogy
tarolasnal ne csavarodjon és ne torjon meg.

EEBH - HULLADEKKA VALT
ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
BERENDEZESEK

Mindannyiunk érdekében, valamint
a kornyezet és a kbzegeszse%

yédel[nében vald aktiv részvéte
W crdekében:

« Ne dobja ki ezeket a termékeket a vegyes
haztartasi hulladékokkal egyiitt.

« Az EEBH (hulladékka valt elektromos és
elektronikus berendezések) hulladékokat
kiilon kell gydjteni.

- Vegye igénybe a régiéjaban rendelkezésére
allo EEBH visszavaltasi és begydjtési
rendszereket. llyen modon eﬁyes anﬁagok
Gjrafeldolgozhatdk, ujrafelhasznalhatok
vagy visszanyerhetdk lehetnek.

« A termék megfeleld artalmatlanitésanak
biztositasaval On hozzdjérul ahhoz, ho%y
meggdtolja a benniik esetleg eléfordulo
veszélyes anyagok kornyezetre és
kozegészségre gyakorolt potencidlisan
kros kovetkezményeit.

A termék leselejtezésével kapcsolatos
tovabbi informaciokért forduljon a
helyi haztartasi hulladékokat kezeld
szolgaltatéhoz.

www.babyliss.com

POLSKI

SUSZARKA DO WEOSOW / LOKOWKO-
SUSZARKI

PRZED UZYCIEM URZADZENIA, DOKLADNIE
PRZECZYTAC PONIZSZE PRZEPISY
BEZPIECZENSTWA!

TEUMACZENIE INSTRUKCJI ORYGINALNEJ

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

« UWAGA: nie uzywac nad lub w
% poblizu umywalek, wanien, kabin
CNJ) prysznicowych lub innych

zbiornikéw z woda. Dba¢, aby
urzadzenie byto suche.

« Jezeli urzadzenie uzywane jest w tazience,
nalezy pamietac o wyjeciu wtyczkiz pradu,
gdy nie jest juz potrzebne. Bliskos¢ wody
moze by¢ bardzo niebezpieczna, nawet
wtedy gdy urzadzenie jest wytaczone.
Aby zapewni¢ dodatkowe zabezpieczenie
instalac&i, ukfad elektryczny zasilajacy
tazienke nalezy zabezpieczy¢
wyfacznikiem rdznicowopradowym (DDR)
0 znamionowym pradzie réznicowym
nieprzekraczancym 30 mA. Nalezy
zasiegna¢ porady instalatora.

«Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani
zadnym innym ptynie.

- Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony,
jego wymiane nalezy zleci¢ producentowi,
serwisowiposprzedaznemulubspecjaliscie,
aby unikna¢ niebezpieczeristwa.

- Podczas uzywania urzadzenia, uwazac ab
nie blokowa¢ otworow wentylacyjnyc
urzadzenia. Upewnic sie czy whosy lub inne
zanieczyszczenia nie zapchaty tylnego
filtra urzadzenia.

« Urzadzenie wyposazone jest w termostat
bezpieczenstwa. W razie przegrzania,
urzadzenie wyfaczy sie automatycznie
lub przestanie grza¢. Nalezy wtedy
ustawi¢ przetacznik na raczce urzadzenia
w pozycji OFF, wytaczy¢ suszarke z pradu

i Eozostawic’ do ostygniecia na 10 minut.

PRZED ponownym uzyciem, upewnic sie

czy whosy lub inne zanieczyszczenia nie

zapchaty tylnego filtra urzadzenia. Whozy¢
wtyczke do gniazdka i wiczyc urzadzenie.

Jesli urzadzenie ponownie sie przegrzeje,

natychmiast przerwac jego uzytkowanie i

wyfaczy¢ z pradu. Odestac urzadzenie do

serwisu technicznego Babyliss.

«Nie uzywac urzadzenia, ktére ulegto
uszkodzeniu lub upadto na ziemie.

« Nie pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia
bez nadzoru.

«Jezeli wystapia problemy w trakcie
korzystania z urzadzenia, nalezy je
natychmiast wytaczyc.

- Uzywac wytacznie akcesoridw zalecanych
przez BaByliss.

« Po uzyciu i przed czyszczeniem wytaczyc
urzadzenie z pradu.



-Nie dotykac goracych powierzchni
urzadzenia, a w szczegdlnosci uwazac by
nie dotkna¢ goracym urzadzeniem uszu,
oczu, twarzy i szyi.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzycia

Erzezdzieciwwieku onizej8latorazosoby,
torych zdolnodci fizyczne, sensoryczne
lub umystowe s3 ograniczone lub tez
osoby, ktdre nie posiadaja odpowiedniego
doswiadczenia badZ wiedzy, chyba ze
pozostaja one pod opieka i nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo,
ktora przekazata im niezbedne informacje
dotyczace prawidtowej obstugi urzadzenia.
Nie (s)ozwalac', aby dzieci bawity sie
urzadzeniem. (zyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie powinny by¢ wykonywane
przez dzieci pozostajace bez nadzoru.

« Przed schowaniem pozostawic urzadzenie
do wystygniecia.

« Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nalezy go
nawija¢ wokot urzadzenia, a chowajac go
uwazac by nie byt skrecony lub zgiety.

WEEE - DYREKTYWA W SPRAWIE

ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO |

ELEKTRONICZNEGO

W interesie wszystkich oraz aby
aktywnie uczestniczy¢ w ochronie
mm STOdOWiska i zdrowia publicznego:
«Nie wyrzucac urzadzen ze zwyktymi,
niesegregowanymi odpadami.
«WEEE (zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny) nalezy poddawac
selektywnej zbidrce.

« Skorzysta¢ z systemu odzyskiwania i
zbiérki WEEE w swoim regionie. W ten
sposéb niektore materiaty mozna poddac
recyklingowi, ponownie wykorzystac lub
odzyskac.

- Zapewniajac prawidtowa utylizacje
produktu, pomozesz zapobiec
potencjalnym, negatywnym skutkom
dla srodowiska i zdrowia publicznego ze
wzgledu na zawarte w nim substancje
niebezpieczne.

Aby uzyska¢ szczeg6towe informacje na
temat utylizacji tego produktu, prosimy
o kontakt z lokalng firma zajmujaca sie
przetwarzaniem odpaddw z gospodarstw
domowych.

www.babyliss.com

CESKY

VYSOUSEC VLASU / FOUKACI KARTAC

PRED POUZITIM PRISTROJE SJ PROSIM
POZORNE PRECTETE BEZPECNOSTNI
POKYNY!

PREKLAD POVODNIHO NAVODU K POUZITI
BEZPECNOSTNi POKYNY
-UPOZORNENI: nepouzivejte
@ pfistroj v blizkosti umyvadla,
>/ Vany, sprchy nebo jiné nadoby s
vodou. Udrzujte pristroj v suchu.

« PouZivéte-li pristroj v koupelné, po pouziti
ho odpojte od sité. Vodni zdroj leZici v
blizkosti mlize predstavovat nebezpeci
i v_pripadé vypnutého pistroje. Pro
zajisténi dodatecné ochrany se doporucuje
do elektrického obvodu, ktery napaji
koupelnu, nainstalovat proudovy chranic
s vybavovacim rozdilovym proudem
nepresahujicim 30 mA. Poradte se se svym
elektroinstalatérem.

« Pristroj neponofujte do vody nebo jiné
tekutiny.

- Pokud je napdjeci kabel poskozeny, musi
byt vyménen V{')robcem, jeho servisni
sluzbou nebo osobou podobné kvalifikace,
abyste se vyhnuli jakémukoli nebezpei.

« Pfi Eouiivénl' pfistroje zajistéte, aby nebyl
blokovan jeho vétraci systém. Zkontrolujte,
abt/) zadni filtr pfistroje nebyl ucpan vlasy
nebo jinymi zbytky.

- Tento pfistroj je vybaven bezpecnostnim
termostatem. V pfipadé prehfati se pfistroj
sam vgpne nebo uz nebude hrat. V pfipade
potieby prepnéte pFeFinaE na rukojeti
pristroje do polohy OFF, vypojte ho ze
sité a nechte ho 10 minut vychladnout.
PRED dalSim pouzitim zkontrolujte zadni
filtr pfistroje, aby nebyl ucpdn vlasy nebo

jhin)'/mi zbytky. Zapojte pfistroj a zapnéte
0. V pfipadé opétovného prehfivani ho

okamzité prestanite pouzivat, vypnéte ho

a vypojte ho ze site. Zaslete pristroj do

servisniho stfediska Babyliss.

«Pokud pfistroj spadl nebo vykazuje
viditelnd poskozeni, nepouZivejte ho.

« Pristroj, ktery je zapojeny do sité nebo
zapnuty, nikdy nenechévejte bez dozoru.

« Pokud se béhem provozu vyskytnou néjaké
problémy, pfistroj okamZité vypojte ze sité.

- Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporucend
spolecnosti BaByliss.

« Po kazdém poutZiti a pred CiSténim pfistroj
vZdy vypojte ze sité.

- Zabrante kontaktu pokozky s horkymi
povrchy piistroje, zejména v oblasti usi, odi,
obliceje a krku.

- Tento pistroj mohou pouZivat déti starsi
8 let; osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi zkuSenostmi
¢i znalostmi mohou pfistroj pouZivat
pouze tehdy, pokud je nad nimi provadén
nalezity dohled anebo byly pouceny o jeho

bezpecném pouzivani a chépou
Esouvisejici rizika. Déti si nesmi s
pristrojem hrat. Cisténi a udrzbu
mmmm Zafizeni nesmi provadét déti bez
dozoru.

« Pfed ulozenim nechte piistroj vychladnout.

- Pfi ukladani kabel neomotavejte kolem
pfistroje, nekrutte ani ho neohybejte, aby
nedoslo k jeho poskozeni.

OEEZ — KONECZIVOTNOSTI
ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENI
V nejlepsim zajmu viech a za ucelem
Eﬁaktivm’ho prispéni k ochrané
zZivotného prostfedi a vefejného
zdravi:
« lyrobky nevyhazujte spolu s netfidénym
odpadem z domdcnosti.
« OEEZ (odpadni elektricka a elektronicka
zafizeni) se musi tfidit oddélené.
«VyuzZijte systém zpétného odbéru a
sbéru odpadd, ktery je ve vasem regionu
k dispozici pro odpadni elektrickd a
elektronicka zafizeni. Timto zplsobem
mohou byt nékteré materidly recyklovany,
znovu pouZity nebo rekuperovany.

- Vhodnym vyfazenim produktu zabranite

moinym nezadoucim dopadliim na Zivotni

prostredi a na verejné zdravi zplisobenym
pfipadnymi nebezpelnymi latkami
obsaZenymi v produktu.

Pro dalsi informace tykajici se likvidace

tohoto produktu prosim kontaktujte mistni

sluzbu zpracovani domaciho odpadu.

www.babyliss.com

PYCCKUN

OEHDI/OEH-LIETKU

NOMANYWCTA, BHYIMATEJIbHO NPOYTUTE
NAHHBIE UHCTPYKLIW 110 BE30MACHOCTH
MPEXAE, YEM BOCIONb30BATb(A
MP1BOPOM!

MEPEBOJ OPUTMHATIBHOTO
PYKOBOZCTBA M0 SKCINYATALIA

WHCTPYKLIUW MO BE3OMACHOCTU
« BHUMAHME: He nonb3yiitech
% npubopom B AywWweBoil Kabuke,
(X)) Haf PaKOBUHOW, BAHHOW WM
NHLIMU eMKOCTAMU C BOAON, a
Takxxe nobnu3octy ot Hux. lpnbop
LOMKeH BCeraa 0CTaBaTbCA CyXum.

« Ecm BbI nonb3yeTech Npubopom B BaHHOI

KOMHaTe, 0643aTeIbHO 0TK/HYaiiTe ero ot
ceTunoce npuMeHeHuA. 310 06ycnosneHo
TeM, YTo 01M30CTb MCTOYHUKA BOAbI
MOXeT NpeACTaBAATb 060/ ONACHOCTb,
Jaxe ecnu npubop OyEeT BbIKMKOUEH.
[ina obecneyeHns AONOAHMTENbHOI
3aWWNUTbl PEKOMEHAYETCA YCTaHOBUTb B
INEKTPUYECKYHO LieNb, NUTAIOLLYH BaHHYH
KOMHaTy, YCTPOICTBO C OCTAaTOYHbIM
AnddepeHunanbHoim Tokom (DDR) ¢
HOMUHANbHLIM AUPdepeHLnanbHbIM
pabouynMm TOKOM, He MpeBblLAWNM
30 mA. Obpatutecb 3a CoBeTOM K
CnewLuanucTy-neKTpuKy.

« He norpy>xaitte npubop 8 Bogy unn nobyio
VHYI0 XKUIKOCTb.

«Bo wm3bexaHme onacHocTell
NOBPEXAEHHDIN WHYP NUTaHNA MOXeT
ObITb 3aMeHeH TONbKO M3roTOBUTENEM
WU ero rapaHTUiHoN cnyx6oi, nubo
CneunanncTamm  CooTBETCTBYIOLLEN
KBanuduKaumm.

B npouecce nonb3oBaHua npubopom
npocneaute 3a Tem, u4tobbl ero
BEHTUNALMOHHAA CUCTeMA He 6bina
3abnoknpoBaHa. Yoegutecb B TOM,
YTO BONOCHI UMM MHbIE HAKOMUBLLMECH
3arpA3HEHNA He 3a61unn GuAbTp B 3aaHeil
yacTu npubopa.

«[laHHblil  npubop  oCHaweH
NpeAoXPaHNTENIbHbIM TEPMOCTATOM.
Mpw neperpese npubop aBTOMaTUyYeCKM
oTKNlountca, nubo nepectaHer
HarpeBaTbcA. B nogobHom cnyuae
yCTaHOBUTE MepeknioyateNnb Ha pyuke
npubopa B nonoxeHue OFF (Bbikntoue),
0TK/lounTe Npubop 0T CeTu 1 JaiTe emy
0CTbITb B TeyeHue 10 munyT. MIEPE]] TEM
Kak CHOBa BOCMO/b30BaTbCA NPUOOPOM,
nposepbTe, C(BOOOAEH Nu QuALTP B
3a4Hel yact npubopa oT BONOC WA
WHBIX HAKOMMBLUMXCA 3arpA3HeHMit.
Moakmounte Npnbop K ceTi 1 BKNKYUTe
ero. Ecnm npubop cHoBa neperpencs,
HeMeJNeHHO npeKpaTuTe Nob30BaTbCA
UM, BbIKMIOUMTE 11 OTKAtOYMTE Npubop ot
cetn. Otownute npubop B CepBUCHDII
LieHTp kKomnanuu Babyliss.

«He nonb3yittecb mpubopom, ecnn oH
najan, uam ecin Ha Hem UMeKnTCA
BUAMMbIE Cnefibl NOBPEXAeHMIA.

«He ocTtaBnaiite 6e3 HabnwoaeHua
BKJIOUEHHbII U1 NOAKIYEHHBIN K CeTU
npnbop.

Ecnu B npovecce nonb3oBaHuA npubopom
BO3HUKAIOT Npobnembl, HemMeaNneHHo
OTK/IOYNTE €ro T CeTU.

+ lonb3yiiTecb TONbKO TEMI aKceccyapami,
KoTopble pekomeHz0BaHbl BaByliss.

« Kaxablit pa3 oTkntovaiiTe npubop ot ceTy,
3aKOHYMB MONb30BATbCA MM, a TaKxe
nepez yXoAoM 3a npnubopom.

He fonyckaiTe NpUKOCHOBEHNSA ropaYmX
noBepxHoCTeil mpubopa K Koxe, B
0C00EHHOCTM Ha ylwaX, BOKPYr rnas, Ha
NULE NN Ha LWee.

«[laHHbIli  3nekTponpubop MoxeT
NCNONb30BaTbCA J€TbMU B BO3pacTe
0T 8 NneT 1 CTaplle, a Takxe nuLamu
C OrpaHMYeHHbIMM duU3nuecknmn,
CEHCOPHBIMU  WUAN  YMCTBEHHbIMM
BO3MOXHOCTAMU, WM  ANULAMN C
HeJl0CTaTOYHBIM OMbITOM WA 3HAHUAMM,
TONbKO €CIM OHW HaxoaATCA noA
Haanexawum HabnwoaeHnem, unu ecu
UM ObiM JaHbl npeaBapuTeNbHble
WHCTPYKUMM no  bGe3zomacHomy
NCNonb3oBaHui npubopa, U puckn,
(BA3aHHble C nCnonb3oBaHnem npubopa,
ObIMM UMK NOHATBI. [leTh He AOMKHbI
urpatb ¢ npubopom. Yxoa 3a npubopom
MOXeT MNpoM3BOAMTBCA AeTbMU B
BO3pacTe OT 8 neT W CTaplue, TONbKO
eC/IN OHYM HAXoAATCA MOJA Haanexalum
HabniofeHnem.

- [laiite npubopy ocTbITb Nepes Tem, Kak
ybpaTb ero Ha XxpaHeHue.

«Yt06bI He nNOBpeANUTb IWHYP, He
HamaTblBaiiTe ero BOKpYr npubopa u
XpaHUTe ero He CKpyunBas u He crubas.

0330 - YTWIN3ALIUA OTXO0/10B
JNIEKTPOHHOI0 1 JNEKTPUYECKOI0
060PY/10BAHIA MO0 OKOHYAHUN
CPOKA CNTYXbbl

B 06wwmx VHTEpPeCax 1 C LieNblo aKTUBHOTO
Y4aCTUA B 3alUNTE OKPYKaloLen cpeabl 1
3/10p0BbA HaceneHnA:

- He BbibpacbiBaiiTe BaLLn neKTponpubopbI
CHeCopTMPYeMbIMY ObITOBBIMI OTXOAAMIA.

« OTXO/ibl 3NEKTPOHHOTO 11 3N1eKTPUYECKOro
obopynosanua (0330) monXHbI
061paTbCA 0TAENbHO.

«icnonb3yiite  cywecTBylwme B
BalleM peruMoHe CUCTeMbl BO3BpaTa
000pyA0BaHMA C MCTEKWNM CPOKOM
a1yX6bbl 1 cuctembl coopa 0330. Takum
00pa3om, HeKoTopble MaTepuanbl MoryT
0bITb nepepaboTaHbl, MCNONb30BaHbI
MOBTOPHO WA PeKynepupoBaHbl.

-CpenaB Bce Heobxogumoe, uTo6bI
[laHHOe n3genue 6bI10 YTUAM3UPOBAHO
COOTBETCTBYIOWMNUM 06pa3om, Bbl
nomoKeTe n30exaTb MOTEHLMANbHbIX

narybHbIX nOCeACTBUIA AN1A OKPY»KatoLLeli
Cpefbl 1 30pOBbA HaCeNEHMA, (BA3AHHbIX
C BO3MOXHbIM COfiepXaHneM B npubope
OMacHbIX BeLLeCTB.

[ina nonyuenua 6Gonee noapobHOI
NHGOpMaLMM 00 yTUAM3ALMN [aHHOTO
u3penna obpatutecb, noxanyicra, B
MeCTHylo Cyx6y nepepaboTku ObITOBbIX
0TX0/10B.

www.babyliss.com

SAC KURUTMA MAKINESi / UFLEMELI
FIRCALAR

CIHAZI KULLANMADAN ONCE BU GOVENLIK
TALIMATLARINI DIKKATLICE OKUYUNUZ!

ORIJINAL TALIMATLARIN CEVIRISI

GUVENLIK TALIMATLARI

- DIKKAT: Lavabolarin, kiivetlerin,

du|§|ar|n veya iferisinde su
bulunan diger kaplarin iizerinde
veya yakininda kullanmayin.
(ihazi kuru tutun.

« Cihazin banyoda kullanilmasi durumunda,
kullandiktan sonra fisten ¢ikardiginizdan
emin olun. Nitekim cihaz kapal olsa bile bir
su kaynaginin yakinhgi, tehlikeli olabilir. Ek
bir koruma saglama i?in, banyoya gelen
elektrik devresine calisma diferansiyel
akimi 30mA’yi giegmeyen bir Kacak Akim
cihazi (DDR) takilmasi onerilir. Tesisat¢iniza
danigin.

« Cihazi suya veya bagka herhangi bir sivi
icerisine batirmayin.

«Sadece kullanim kilavuzunda belirtilen
adaptor veya batarya tiiriind kullanin.

« Yeniden sarj edilebilir olmayan piller sar;j
edilemez.

- Eger adaptor veya elektrik kablosu hasar
gormiisse, herhangi bir tehlikeyi onlemek
Icin, Uretici, satig sonrasi servis veya
benzer vasiflara sahip kisiler tarafindan
degistirilmelidir.

« Diistii ise veya belirgin hasar izleri tasiyorsa
cihaz kullanmayin.

« Cihaz elektrige bagh oldugunda veya acik
oldugunda gozetimsiz birakmayin.

«Kullanim esnasinda sorun yasanmasi
halinde derhal elektrik fisini prizden
¢lkarin.

« Aynanin giines isigini yansitacak ve yangina
neden olabilecef((l;)ir konumda olmamasina
dikkat edin.

« Her kullanim sonrasinda ve temizlemeden
once cihazin elektrik fisini prizden ¢ikarin.

« Cihaz 24 saatten uzun bir siire elektrik
sebekesine bagl birakmayin.

« Bu cihaz, 8 yas ve lstii cocuklar ve cihazi
giivenli bir sekilde kullanmak icin gerekli
talimatlan almalari ve buna bagh riskleri
anlamalari kosuluyla fiziksel, dugusal
veya zihinsel yetenekleri kisitli olan kisiler
tarafindan gozetim altinda kullanilabilir.
Cocuklarin  cihazla oynamamalari
gerekmektedir. Cihazin temizligi ve

akimi gozetim altinda olmadan cocuklar
tarafindan gerceklestirilemez.

« Elektrik kablosuna zarar vermemek
amaciyla kabloyu cihazin etrafina
dolamayin ve biikilmeden veya
katlanmadan kaldinimasina dikkat edin.

DEEE — ELEKTRIKLi VE ELEKTRONIK
IS\(IiﬁTl}ERIN KULLANIM OMRUNUN

Herkesin menfaati icin vefev're ve
saglik korunmasinda aktif bir rol
mmmm 2l3bilmek amaciyla:

« Uriinlerinizi aynstirmadan ev atiklariyla
birlikte atmayin.

« DEEE'ler (elektrik ve elektronik alet atiklari)
ayri olarak toplanmalidir.

« Bolgenizdeki DEEE toplama ve geri kazanim
sistemlerine basvurunuz. Boylece bazi
malzemelerin geri donisiimu, yeniden
kullanimi veya geri kazanimi saglanabilir.

«Bu irinin uygun sekilde atilmasini
saglayarak, icerdigi olasi tehlikeli maddeler
nedeniyle cevre ve halk saghFl icin
olusabilecek olumsuz sonuglari onlemeye

yardima olacaksiniz.

www.babyliss.com



